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บทคัดย่อ 
บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการสื่อความหมายทางวัฒนธรรมของลายผ้าซิ่นชาวไทด า บ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว 

อ าเภอเชียง จังหวัดเลย โดยเก็บข้อมูลจากเอกสาร และข้อมูลภาคสนาม  โดยการสัมภาษณ์กลุ่มแม่บ้านสตรีทอผ้าฟื้นฟู จ านวน 5 คน 
วิเคราะห์และตีความโดยใช้แนวคิดเรื่องสัญลักษณ์และการสื่อความหมาย  (Symbol and Interpretation) 

ผลการศึกษาพบว่า ลายผ้าซิ่นของชาวไทด า บ้านนาปุาหนาดทั้งสอง 2 ชนิด คือ ผ้าซิ่นลายแตงโม และผ้าซิ่นนางหาญ มี
จ านวน 5 ลาย ได้แก่ หมี่ลายนาคเกี้ยวกัน หมี่ลายนาคเกาะกัน หมี่สายรุ้ง ขิดลายตุ้ม และขิดลายแมงก า เบี้ย (ผีเสื้อ  ลายผ้าซิ่นนาง
หาญดังกล่าว สื่อความหมายได้ 4 ลักษณะดังนี้ 1) ความอุดมสมบูรณ์ 2) อ านาจและชนช้ันทางสังคม 3) ความกล้าหาญและความ
กตัญญูต่อบรรพบุรุษ และ 4) ความเป็นน้ าหนึ่งใจเดียวกันของชาวไทด า 

ลายผ้าซิ่นแต่ละลวดลายนั้นมีเรื่องเล่าที่สืบสานต่อกันมาจากรุ่นสู่รุ่น เมื่อชาวไทด าได้เปิดการท่องเที่ยวโดยชุมชนสู่โลก
ภายนอกตามกระแสโลกาภิวัตน์ ส่งผลให้มีการสร้างอัตลักษณ์ทางด้านการแต่งกายผ่านผ้าซิ่น และน าเรื่องเล่าเกี่ยวกับผ้าซิ่นมาสร้าง
คุณค่าและมูลค่าเพิ่มให้แก่ผลิตภัณฑ์ผ้าซิ่น 

 
ค าส าคัญ:  ผ้าซิ่นไทด า  ผ้าซิ่นนางหาญ  บ้านนาปุาหนาด  การสื่อความหมายทางวัฒนธรรม 
 

Abstract 
This article aimed to study the cultural interpretation of Sin fabric pattern of Tai Dam people in Na Pa 

Nad Village, Khao Kaew Subdistrict, Chiangkhan District, Loei Province. The data was collected from documents 
and filed study by interviewing 5 members of the Female Weavers Group. The obtained data was analyzed and 
interpreted based on the concept of symbol and interpretation.  

 The study showed that the 2 types of Sin fabric patterns of Tai Dam people in Na Pa Nad village namely 
Taeng Mo pattern and Sin Nang Harn pattern were consisted of 5 patterns including Mi Lai Nak Kiow Kan, Mi Sai 
Rung, Kid Sai Rung, Kid Lai Tum, and Kid Lai Maeng Kam Bia (butterfly). For Sing Nang Harn pattern, it can be 
interpreted as 4 characteristics: 1) abundance, 2) power and social classes, 3) courage and gratitude for ancestors, 
and 4) solidarity of Tai Dam people. 

For each of Sin Fabric patterns, there is a narrative told from generation to generation. When Tai Dam 
people opened community-based tourism to the outside world according to the trend of globalization, the 
identity of the dress was created through the Sin fabric, and the narratives about Sin fabric were brought to 
create value and add value to Sin fabric products. 
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ความน า 
 ไททรงด า หรือ ลาวโซ่ง เป็นค าเรียกกลุ่มชาติพันธุ์ไทด า ซึ่งเป็นกลุ่มชนกลุ่มหนึ่งที่มีถิ่นฐานดั้งเดิมอยู่ในเขตสิบสองจุไท 
บริเวณลุ่มแม่น้ าด าและลุ่มแม่น้ าแดงในภาคเหนือของประเทศเวียดนาม ท่ีเรียกกันว่าเมืองแถง หรือเดียนเบียนฟูในปัจจุบัน อพยพผ่าน
มายังสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว จึงถูกเรียกว่า ลาวโซ่งชนกลุ่มนี้ได้มีการอพยพเข้ามาในประเทศไทยหลายครั้งตั้งแต่ใน
สมัยกรุงธนบุรี และช่วงต้นกรุงรัตนโกสินทร์ เข้ามาตั้งถิ่นฐานอยู่ในประเทศไทยนานกว่า 200 ปี แล้ว มีวัฒนธรรม ประเพณีที่เป็น
เอกลักษณ์ นิยมแต่งกายด้วยเสื้อผ้าสีด า มีความรู้ความช านาญด้านการทอผ้าที่สวยงาม โดยเฉพาะเสื้อและผ้าซิ่น ถือเป็นผ้าพื้นเมืองที่

1  นักศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลยัวทิยาลัยราชภัฏเลย 
2, 3  อาจารย์ประจ าสาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยวิทยาลัยราชภัฏเลย 
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แสดงถึงเอกลักษณ์ของกลุ่มชาติพันธุ์ที่ชัดเจน ชาวลาวโซ่ง หรือไทยทรงด าส่วนใหญ่อาศัยอยู่ในจังหวัดเพชรบุรีและยังคงรักษาจารีต
ประเพณี วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมและพิธีกรรมต่างๆ อันเป็นเอกลักษณ์ของตนเองไว้อย่างเคร่งครัด (สถาบันส่งเสริมศิลปหัตถกรรม
ไทย, สืบค้นเมื่อ วันท่ี 11 ตุลาคม 2565  
 ส่วนประวัติชาวไทด าในพื้นท่ีจังหวัดเลยนั้น ในประวัติศาสตร์ท้องถิ่นจังหวัดเลยได้บันทึกถึงกลุ่มชาติพันธุ์ไทด า  หมู่บ้านนาปุา
หนาด ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย ในอดีตชาวไทด ากลุ่มนี้ในระยะแรกถูกกวาดต้อนมาถึงกรุงเทพฯ พระบาทสมเด็จพระ
จุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯให้ตั้งหลักแหล่งที่บ้านหมี่คลองสนามแจง จังหวัดลพบุรี จนกระทั่ง 8 - 9 ปี ต่อมาเจ้าเมืองบริขันธ์มาทูล
ขอราษฎรกลับไปยังเมืองเชียงขวางตามเดิม พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าฯก็ทรงยินยอมให้ชาวไทยด าอพยพกลับไปตามค าร้องขอ เมื่อ
เดินทางมาถึงเมืองหล่ม เจ้าเมืองบริขันธ์ปล่อยให้ชาวไทด ากลุ่มนี้อยู่ที่เมืองหล่มเนื่องจากช่วงนั้นลาวมีปัญหาในการเจรจากับฝรั่งเศส ด้วย
เหตุนี้ไทยด าจึงตั้งหลักแหล่งอยู่บ้านห้วยปูน ต าบลน้ าค้อ อ าเภอหล่มสัก นานประมาณ 16 ปี ต่อมามีชาวฝรั่งเศสได้มาขออนุญาตจากฝุาย
ไทย เพื่อน าราษฎรที่ตกค้างกลับไปยังประเทศลาว ชาวไทยด ากลุ่มนี้จึงได้เดินทางกลับไปยังเชียงขวาง ครั้นไปถึงเมืองเชียงขวางแล้วพบว่า
เชียงขวางไม่เหมาะสมที่จะตั้งหลักแหล่งอาศัยอยู่ จึงชักชวนกันอพยพกลับมายังเมืองหล่มสักตามเดิม โดยเดินทางข้ามน้ าโขงมาขึ้นฝั่งที่
บ้านสงาว อ าเภอปากชม  จากนั้นเดินทางต่อมาบ้านปากปัด นาค้อ ท่าบม และได้อพยพมาตั้งหลักแหล่งที่บ้านนาปุาหนาดเนื่องจากเห็นว่า
ท าเลดี และอาหารการกินอุดมสมบูรณ์ โดยอพยพมาเมื่อปี 2448  จ านวนครัวเรือนทั้งหมด 15 ครัวเรือนและให้ช่ือหมู่บ้านว่า บ้านนาปุา
หนาด ตามช่ือต้นหนาดที่มีอยู่มากมายในบริเวณนั้น (ดารารัตน์ เมตตาริกานนท์ และ สมศักดิ์ ศรีสันติสุข, 2529: 126)  
 ชาวไทด าในพื้นที่จังหวัดเลย มีวัฒนธรรม ภาษา ความเช่ือและประเพณี เช่นเดียวกับไทด าในพื้นที่อื่น ๆ ของประเทศไทย 
กล่าวคือชาวไทด ามีเอกลักษณ์ที่โดดเด่น เช่น ภาษาพูด ประเพณี พิธีกรรม การแต่งกาย ซึ่งได้สั่งสมยึดถือปฏิบัติและถ่ายทอดจากคน
รุ่นหนึ่งสู่รุ่นหนึ่ง ได้แก่ ประเพณีการเลี้ยงผีเรือน (พิธีกรรมเสนเฮือน  เสนบ้าน (เลี้ยงผีบ้าน  เป็นต้น นอกจากนั้นชาวไทด ายังได้สืบต่อ
ในด้านอาหารของกลุ่มชาติพันธ์ุ ตลอดจนการทอผ้าและการแต่งกาย ผู้หญิงชาวไทด าทุกคนจะถูกสอนให้รู้จักผ้าทอตั้งแต่เด็กโดยเรียนรู้
จากแม่เพื่อน ามาเป็นเครื่องนุ่งห่มของทุกคนในครอบครัว  เช่น การทอผ้าลายแตงโม  การทอผ้าลายหมี่ การทอผ้าลายนางหาญ เป็น
ต้น (กร ไพศูนย์, สัมภาษณ์ 1 ตุลาคม 2565  ชาวไทด าเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีวัฒนธรรมการเล่าเรื่อง ดังนั้นจะเห็นว่าการแต่งกายของ
ชาวไทด าจะมีเรื่องเล่าเกี่ยวกับกระดุมผีเสื้อและเมล็ดผักบุ้ง เรื่องเล่าเกี่ยวกับเกล้ามวยผมของแม่หญิง ตลอดจนเรื่องเล่าเกี่ยวกับล าย
ผ้าซิ่นต่างๆ ซึ่งมคีวามน่าสนใจอย่างยิ่ง 
 เรื่องเล่าเกี่ยวกับลายผ้าซิ่นของชาวไทด า มีลักษณะเป็นต านานที่เล่าสืบต่อกันมาจากรุ่นสู่รุ่น มีนัยการสื่อความหมายทาง
วัฒนธรรม ดังที่ ปฐม หงษ์สุวรรณ (2550  ได้กล่าวไว้ว่า “วัฒนธรรมเป็นระบบสัญลักษณ์ ซึ่งจะต้องมีการวิเคราะห์และตีความการ
กระท าสัญลักษณ์นั้นๆ อันจะมีผลต่อความสัมพันธ์ของกลุ่มสถานภาพต่างๆ รวมทั้งระดับรูปแบบและค่านิยมทางสังคมที่มีความส าคัญ
ต่อวิถีชีวิตมนุษย์ แสดงให้เห็นว่าสัญลักษณ์เป็นองค์ประกอบอย่างหนึ่งของวัฒนธรรม ดังนั้นกระบวนการทางสังคมหรือวัฒนธรรม
หนึ่งๆ มักแสดงออกมาโดยผ่านสัญลักษณ์ต่างๆ ”  ดังนั้นเรื่องเล่าเกี่ยวกับลายผ้าซิ่นจึงเป็นสัญลักษณ์ที่มีความหมายในด้านต่างๆ  ซึ่ง
ผู้เขียนบทความมีความสนใจที่จะศึกษาลายผ้าซิ่นของชาวไทด า บ้านนาปุาหนาด โดยก าหนดศึกษาผ้าซิ่น ผ้าซิ่นนางหาญ เก็บข้อมูล
เอกสาร และข้อมูลภาคสนาม วิเคราะห์และตีความข้อมูลโดยใช้คิดหลักคือ สัญลักษณ์และการสื่อความหมาย  (Symbol and 
Interpretation)  ดังจะน าเสนอดังต่อไปนี้ 
 วัตถุประสงค ์
 เพื่อศึกษาการสื่อความหมายทางวฒันธรรมของลายผ้าซิ่นชาวไทด า บ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียง จังหวัดเลย 
 ขอบเขตของการศึกษา 
 1. พิพิธภัณฑ์ไทด า บ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย 
 2. แหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาชาวบ้าน ไตด านาปุาหนาด เฮือนอ้าย เอ้ม บ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย 
 ค าจ ากัดความ  
 1. ผ้าซิ่นไทด า หมายถึง ผ้าที่เย็บเป็นถุงส าหรับผู้หญิงนุ่งชาวไทด า โดยจะมีขนาดสั้นยาว และกว้างแคบต่างๆ กันไปขึ้นอยู่
กับรูปร่างของผู้นุ่งและวิธีการนุ่ง โครงสร้างผ้าซิ่น ของกลุ่มชนชาวไทด า 
 2. ผ้าซิ่นนางหาญ หมายถึง เป็นผ้ามัดหมี่มีลวดลายที่เกี่ยวข้องกับประเพณีและพิธีกรรมของกลุ่มชาติพันธ์ุไทด ามาแต่โบราณ 
มีบทบาทกับวิถีชีวิตดั้งเดิมสืบทอดมาเพื่อเป็นเสื้อผ้าสวมใส่แสดงความเป็นเอกลักษณ์ และฐานะของผู้สวมใส่ผ้าซิ่นลวดลายนางหาญ 
 3. บ้านนาปุาหนาด หมายถึง หมู่บ้านวัฒนธรรมของกลุ่มชนชาติพันธ์ุไทด า ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย  
 4. การสื่อความหมายทางวัฒนธรรม หมายถึง การจัดการมรดกทาง วัฒนธรรม เป็นกระบวนการหนึ่ง เสมือนการแปลและ
ถ่ายทอด “ข้อความ” หรือ “สาร” ไปยังผู้รับสารทราบ มีรูปแบบการเล่าเรื่องจากการตีความเพื่ออธิบายหรือสื่อสารให้คนในสังคมเข้าใจ 
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ลายผ้าซิ่นนางหาญของชาวไทด ากับการสื่อความหมายทางวัฒนธรรม 
 ชาวไทด า บ้านนาปุาหนาด มีวัฒนธรรมการแต่งกายด้วยเสื้อผ้าสีด าเป็นเอกลักษณ์ทั้งเสื้อผ้าส าหรับในชีวิตประจ าวัน และ
เสื้อผ้าส าหรับใส่ในงานประเพณี หรืองานบุญต่างๆ ผู้หญิงชาวไทด า มีความสามารถในการทอผ้าโดยในอดีตนั้นผู้หญิงจะต้องทอผ้าไว้ใช้
เอง โดยเฉพาะผ้าซิ่น โดยปกติในชีวิตประจ าวันจะนุ่งซิ่นแตงโม ซึ่งจะใช้นุ่งกันทุกคน ทุกโอกาส ไม่ว่าแต่งกายอยู่กับบ้าน แต่งกายไป
งานส าคัญ แต่งกายไปท างาน หรือเดินทางไกล ถือเป็นเอกลักษณ์เฉพาะของกลุ่มชาติพันธุ์ลาวโซ่งได้อย่างชัดเจนที่สุด  ผ้าซิ่นของสตรี
ไทด าในประเทศไทยยังคงปรากฏให้เห็น มี 3 ชนิด ได้แก่ 1) ผ้าซิ่นลายแตงโม ท ามาจากผ้าฝูายย้อมคราม ทอสลับสีขาวหรือสีฟูาอ่อน
เป็นลายทางยาวลงมา มองคล้ายกับลายของเปลือกแตงโม เป็นผ้าช่ินที่สตรีไทด าน ามาใช้ส วมใส่ในทุกโอกาส (สมทรง บุรุษพัฒน์ , 
2540)  2)  ผ้าซิ่นตาหมี่ เป็นผ้าซิ่นที่ทอมาจากฝูายหรือไหมที่ย้อมให้มีสีฉูดฉาดสะดุดตา มีลวดลายที่พบ ได้แก่ ลายหอแก้ว ใช้ใส่นุ่งใน
โอกาสพิเศษเฉพาะสตรีไทด ากลุ่มสายตระกูลผู้ท้าว และ 3) ผ้าซิ่นนางหาญ เป็นผ้าซิ่นที่มีความพิเศษในเรื่องของลวดลาย และการทอที่
ใช้ความประณีต เนื่องจากมี 5 ลวดลาย ได้แก่ หมี่ลายนาคเกี้ยวกัน  หมี่ลายนาคเกาะกัน หมี่สายรุ้ง  ขิดลายตุ้ม  และ ขิดลายแมงก าบี้ 
(ผีเสื้อ   และใช้ 2 เทคนิคการทอในผ้าผืนเดียว  มีการทอและใช้ในกลุ่มไทด าสายตระกูลผู้ท้าว เขตบ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว 
อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย แห่งเดียวในประเทศไทยเท่านั้น เป็นเรื่องที่น่าแปลกใจมากท่ีผ้าซิ่นนางหาญเป็นผ้าทอมือท่ีบรรพบุรุษไทด า
ได้ประดิษฐ์และมีไทด าบางส่วนน าติดตัวมาจากเมืองแถน แต่มีการทอผ้าชนิดนี้อยู่เฉพาะในกลุ่มไทด าบ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว 
อ าเภอเชียงคานจังหวัดเลย แต่เพียงแห่งเดียวในประเทศไทย (กานต์ณรัน สีหมากสุก, 2565  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพที่ 1 ผ้าซ้ิน 
(ภาพโดย: จีรพัฒน์ นาเทวา, 8 ตุลาคม 2565) 
  
 ดังได้กล่าวในตอนต้นแล้วว่า ผู้เขียนบทความจะน าลายมาศึกษาวิเคราะห์การสื่อความหมาย จ านวน 5 ลายคือ หมี่ลายนาค
เกี้ยวกัน  หมี่ลายนาคเกาะกัน หมี่สายรุ้ง  ขิดลายตุ้ม  และ ขิดลายแมงก าเบี้ย (ผีเสื้อ   ซึ่งลายทั้ง 5 ลาย สามารถสื่อความหมายทาง
วัฒนธรรม 4 ด้าน ดังนี ้
 1.  การสื่อความหมายถึงความอุดมสมบูรณ์ และความรุ่งเรือง  
  ชาวไทด าบ้านนาปุาหนาดมีวิถีการท ามาหากินที่ผูกพันอยู่กับธรรมชาติ ตามสภาพแวดล้อมของบ้านนาปุาหนาด เป็น
เรือกสวน ไร่นา และตั้งหมู่บ้านใกล้ภูเขาคือภูแก้วและภูหวด ซึ่งชาวบ้านนาปุาหนาดเชื่อว่าเป็นท่ีอยู่อาศัยสิ่งเหนือธรรมชาติ (เจ้าภูแก้ว 
และเจ้าภูหวด  ชาวบ้านได้อัญเชิญเป็นผีเจ้าบ้าน ชุมชนไทด าเช่ือว่าเจ้าภูแก้วภูหวดเป็นผู้ดลบันดาลให้พืชผลได้ผลผลิตที่ดี ตลอดจน
อาหารการกินมีความอุดมสมบูรณ์และยังช่วยปกปูองคุ้มครองผู้ที่ไปท ามาหากินอยู่บนภูเขา (เพ็ญนิภา อินทรตระกูล, 2535 : 63) จะ
เห็นได้ว่าชาวไทด ามีวิถีชีวิต การท ามาหากินที่ผูกพันอยู่กับธรรมชาติ เช่น การประกอบอาชีพการเกษตร วัฒนธรรมอาหารที่น าผักมา
เป็นเมนูส าคัญ ได้แก่ จุ๊บผัก แจ่วอด เป็นต้น  
  ในโลกทัศน์ของกลุ่มคนท่ีตั้งหมู่บ้านอยู่ใกล้ภูแก้ว และภูหวดนั้นเช่ือว่าเจ้าภูแก้ว ภูหวด เป็นนาค เช่น ชาวบ้านวังอาบช้าง 
จะขึ้นไปท าพิธีกรรมเลี้ยงเจ้าภูแก้วท่ีซ าจ าปาทุกๆ ปี เพ่ือให้ฟูาฝนตกต้องตามฤดูกาล เช่นเดียวกันกับชาวไทด าบ้านนาปุาหนาดที่นับถือ
เจ้าภูแก้วในฐานะผู้ให้ความอุดมสมบูรณ์ ดังนั้นความเช่ือเรื่องนาค ถือเป็นพื้นฐานดั้งเดิมของชาวไทด า ดังที่ประคอง นิมมานเหมินทร์ 
(2554: 21  ได้กล่าวว่านาคในความคิดความเช่ือของคนไทย - ไท นั้น มีลักษณะคล้ายงู แต่ตัวใหญ่กว่ามาก เป็นสัตว์ศักดิ์สิทธิ์ มีสภาพ
กึ่งเทพกึ่งสัตว์ คนไทย - ไท เช่ือกันว่านาคมีความเกี่ยวข้องกับน้ า และเช่ือว่าปริมาณน้ าฝนที่ตกในแต่ละปีมีความเกี่ยวข้องกับจ านวน
นาคท่ีให้น้ า และมักเช่ือกันว่าในแม่น้ าใหญ่ เช่น แม่น้ าโขง หนองน้ าหรือทะเลสาบบางแห่งมีน้ าอาศัยอยู่ ดังนั้นชาวไทด าจึงน าความเช่ือ
เรื่องนาคซึ่งผูกพันอยู่กับวิถีเกษตรที่พ่ึงพิงแหล่งน้ าธรรมชาติประดิษฐ์เป็นลายผ้าที่ช่ือว่า “ลายนาคเกาะกัน” เป็นลายหนึ่งอยู่ในผ้าซิ่น
นางหาญ ซึ่งอิสริยาภรณ์ ชัยกุหลาบ และไทยโรจน์ พวงมณี (2556: 829  ได้ว่าลายนาคเกาะกัน มีลักษณะเป็นนาคสองแม่ลูกโดยตัวแม่
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พาลูกออกมาเล่นน้ าให้ลูกเกาะบนหลังท าให้มนุษย์มีน้ าในการประกอบการเกษตรตลอดปี มีพืชผลอุดมสมบูรณ์  ในขณะที่ “ลายนาค
เกี้ยวกัน” หมายถึง พญานาคสองตัวลงมาเล่นน้ าท่ีเมืองมนุษย์ท าให้มีน้ าท่าอุดมสมบูรณ์  
 โดยสรุปความเช่ือเรื่องนาคมีความหมายหลากหลาย หากแต่ “นาค” ในความหมายของชาวไทด านั้น น่าจะหมายถึงความ
อุดมสมบูรณ์เพราะชาวไทด ามีวิถีชีวิตผูกพันกับการเกษตรและธรรมชาติ นอกจากนั้นความเช่ือเรื่องนาคยังมีความสอดคล้องกับมิติ
ความหมายความอุดมสมบูรณ์ในแง่เพศภาวะซึ่งเชื่อมโยงกับการทอผ้า เพราะงานทอผ้าเป็นคุณสมบัติที่ส าคัญในการเป็นหญิงท่ีสมบูรณ์
และเป็นแม่ศรีเรือนที่ดี ก่อนเข้าสู่อุดมการณ์หลักของมนุษย์ในสังคมที่ผูกพันกับสัญลักษณ์นาค ดังนั้นความหมายของ “นาค” ไม่
เพียงแต่ในแง่ของการเกษตร หากแต่หมายถึง ความสมบูรณ์ของกุลสตรีอีกด้วย ดังจะพบว่าในนิทานของชาวไทด ามีเนื้อหาของนิทานที่
เน้นการสั่งสอนลูกสาวให้เป็นแม่ศรีเรือน ดังเรื่อง “อีเอื้อยกับอีน้อง”ซึ่งเพชรตะบอง ไพศูนย์ (2551: 3) ได้กล่าวว่า ผู้หญิงไทด าทุกคน
จะถูกสอนให้รู้จักทอผ้าตั้งแต่เด็ก โดยการเลี้ยงไหม การสาวไหม การทอผ้าด้วยลวดลายต่างๆ บนผืนผ้าและวิธีการทอผ้าตั้งแต่การปลูก
ฝูาย การปั้นฝูาย การทอด้วยกี่และการตัดเย็บ โดยเรียนรู้จากแม่เพื่อน ามาเป็นเครื่องนุ่งห่มของทุกคนในครอบครัว 
 จากการที่โลกทัศน์ของชาวไทด ามีความสัมพันธ์กับธรรมชาติ ดังนั้นลายผ้าอื่นๆ อย่าง “ลายแมงก าบี้” หมายถึงสัญญาณ
เตือนก่อนฝนจะตก  ทั้งนี้ฝนจะตกมากหรือน้อยผีเสื้อจะบินออกมาส่งสัญญาณ และชาวไทด าเช่ือว่าเป็นสัตว์ที่อยู่ระหว่างฟูากับดิน 
หรืออีกนัยหนึ่งคือมนุษย์กับสวรรค์ ส่วนลายผ้าซินลายรุ้งหรือลายปราสาท  
(ภคพล รอบคอบ, 2563:  79) โดยธรรมชาติสายรุ้งจะเกิดขึ้นหลังจากฝนตกแล้ว สายรุ้งมีความสวยงาม ชาวไทด าเช่ือว่า ลายรุ้ง หรือ
ช่อยอดปราสาท จึงหมายถึง ความสดใส ความสว่างไสวของการด าเนินชีวิตไม่ว่าจะอยู่ในสภาพย่ าแย่แค่ไหน ไทด าก็สามารถฟ้ืนคืนและ
สามารถด ารงอยู่ได้อย่างรุ่งเรืองเช่นเดียวกับสายรุ้ง  จากความหมายของลายแมงก าบ้ี และลายรุ้ง จึงมีความหมายที่เช่ือมโยงธรรมชาติ
ที่สอดคล้องกับฟูาฝนและความอุดมสมบูรณ์ 
 ลายผ้าซิ่น “ลายนาคเกี้ยวกัน” ลายแมงก าบี้ และลายรุ้ง เป็นสัญลักษณ์ที่สื่อความหมายถึงความอุดมบูรณ์สอดคล้องกับวิถี
ชีวิตที่ผูกพันกับธรรมชาติ และโลกทัศน์ของชาวไทยด าบ้านนาปุาหนาดที่มีความเช่ือในเรื่องนาค เช่นเดียวกับชาติพันธุ์อื่นในสังคม
จังหวัดเลย  
 2.  การสื่อความหมายถึงอ านาจและชนชั้นทางสังคม   
     โดยปกติแล้วหญิงชาวไทด า จะนุ่งผ้าซิ่นสีด าลายแตงโมในชีวิตประจ าวัน หากแต่เมื่อถึงวันส าคัญหญิงชาวไทด าจะสวมซิ่น
ลายนางหาญเพราะถือว่าซิ่นนางหาญเป็นผ้าซิ่นที่สวย ดูมีฐานะร่ ารวย ซึ่งในความเป็นจริงแล้ว สังคมไทด ามีความเช่ือในเรื่องของสาย
ตระกูล เช่ือว่าผู้ที่จะเป็นผู้ปกครองของไทด าคือผู้ที่มาจากตระกูลสิงลอก๊ าหรือสิงลอ แม้ว่าปัจจุบันนี้ความเช่ือเหล่านี้เปลี่ยนแปลงไป
แล้ว แต่ยังมีสัญลักษณ์ร่องรอยการของแบ่งชนช้ันทางสังคมคือ เมื่อถึงช่วงเวลาของการประกอบพิธีกรรม เช่น พิธีเสนเฮือน  พิธีปฺาดตง 
แล้ว ตระกูลใหญ่ อย่างตระกูลสิงลอ จะท าพิธีก่อนตระกูลอื่นๆ ในชุมชน น่ันคือร่องรอยของชนช้ันท่ียังถูกน าเสนอในรูปแบบสัญลักษณ์ 
    ส่วนการสื่อความหมายในเชิงชนช้ัน ผ่านผ้าซิ่นนั้นเชื่อว่า “ซิ่นนางหาญ” เป็นผ้าซิ่นส าหรับผู้หญิงในตระกูลช้ันสูง ต านาน
จากเมืองซอลลา ประเทศเวียดนามได้กล่าวถึงต านานซิ่นนางหาญว่า “ผู้หญิงชาวไทด า ชาวเมืองฐาน (เมืองเถียน ประเทศเวียดนาม  
ช่ือนางหุ่ง เป็นผู้น าในการขับไล่ “พวกหาน”(คนจีน  หลังจากชนะสงครามกอบกู้บ้านเมืองได้แล้ว เมื่อเสร็จจากศึกสงครามก็เป็น
แม่บ้านทอผ้า ดูแลครอบครัว และได้ทอผ้าถวายพระราชินีของชาวไทด า ซึ่งราชินีชาวไทด า ได้เปลี่ยนช่ือจากนางหุ่ ง เป็น “นางหาญ” 
เพื่อเป็นการยกย่องที่สามารถน ากองทัพรบจนชนะข้าศึกได้ ผ้าซิ่นที่ทอโดยนางหุ่งจึงถูกเรียกตามช่ือใหม่ว่า “ซิ่นนางหาญ” (ภคพล 
รอบคอบ, 2563: 77   ส่วนเรื่องเล่าในชุมชนไทด ากล่าวว่า “ซิ่นนางหาญ หรือ ผ้านางหาญ” เริ่มมีขึ้นตั้งแต่สมัยใดยังไม่ทราบได้ แต่
ชาวไทด าบ้านนาปุาหนาดได้น ามาจากเมืองแถง หรือเมืองเดียนเบียนฟู ประเทศเวียดนาม สมัยอพยพมาลาว กล่าวกันว่า “ผ้านางหาญ
เป็นผ้าถุงของภรรยาเจ้านายช้ันผู้ใหญ่ท่านหนึ่งทอขึ้น” เพื่อใส่ให้แตกต่างจากผ้าถุงไทด าทั่วไป เป็นเครื่องแต่งกายของชนช้ันเจ้านาย
ฝุายหญิง บุคคลทั่วไปไม่สามารถน ามาสวมใส่ได้ จะไม่น ามานุ่ง เพราะทอถวายเจ้าชนช้ันสูง เช่น ราชินี และเช้ือพระวงศ์เท่านั้น 
(ส าลาน กรมทอง, สัมภาษณ์, 2565   
  จากเรื่องเล่าเกี่ยวกับความเช่ือเรื่องผ้าซิ่นนางหาญนั้นมีนัยยะถึงชนช้ันทางสังคมช้ัน ผู้เขียนเห็นว่าผ้าซิ่นนางหาญเป็น
ผ้าถุงที่มีลวดลายงดงาม ทอยาก และใช้ความประณีตดังนั้นหากมองในมิติอ านาจแบบทุนนิยมจะเห็นว่าคนที่มีฐานะหรือคนช้ันสูงจึงจะ
สามารถเป็นเจ้าของที่หรือสามารถสวมใส่ได้ และหากมองในมิติอ านาจทางสังคมไทด า จะเห็นว่าชาวไทด ามีความเชื่อในเรื่องของชนช้ัน
ปกครองและผู้ถูกปกครอง ผู้ที่สามารถสวมผ้าซิ่นนางหาญได้คือคนช้ันสูงหรือชนช้ันปกครอง ดังนั้นนัยยะของการสวมผ้าซิ่นนางหาญจึง
เป็นวาทกรรมของผู้อ านาจไม่ว่าจะเป็นอ านาจทางเศรษฐกิจหรืออ านาจทางการปกครอง  
  นอกจากวาทกรรมดังกล่าวแล้ว เรื่องเล่าเกี่ยวกับผ้าซิ่นนางหาญของกลุ่มชาวไทด า บ้านน้ ากุ่ม สปป.ลาว พบว่า แฝงนัย
ยะของปฏิสัมพันธ์ระหว่างพุทธศาสนาและศาสนาผีของชาวไทด า ดังเรื่องเล่าที่ว่า ในอดีตกาลครั้งหนึ่งขณะที่หมอเสนท าพิธีเสนต๊ามไป
ตามเอาขวัญคนปุวย ให้คืนมาสู่ร่างกายให้ผู้ปุวยนั้น ปรากฏว่าค้นหาอย่างไรก็ไม่พบ และทราบว่าหลวงพ่อพระสงฆ์รูปหนึ่งเอาขวัญของ
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คนปุวยนั้นไปซ่อนในกล่อง แล้วพระสงฆ์เอาวางไว้ท่ีตักของตน หมอเส้นท าการขอร้องโดยใช้ผีมดขอจากพระสงฆ์ พระสงฆ์ก็ไม่ให้ และ
ต่อสู้โดยใช้ผีมนตร์สู้กับพระสงฆ์ไม่ได้ ขอค้นพระสงฆ์ก็ไม่ยอมให้ค้น นางหาญซึ่งเป็นหญิงสาวที่สวยงามฉลาดหลักแหลมจึงเข้ามาช่วย
หมอเสน โดยเอาซิ่นของตนผูกปลายไม้ (ท าเป็นเหมือนผืนธง  แล้วน าไปกวัดแกว่งที่ศีรษะของพระสงฆ์รูปนั้น พระสงฆ์ซึ่งเป็นผู้ถือศีล 
กลัวอาบัติ หรือท าผิดเพราะผ้าซิ่นจะปกคลุมศีรษะของตน จึงค่อยๆ ถอยหนีออกไป และทิ้งกล่องขวัญไว้ ผีมดจึงเอากล่องนั้นกลับมาได้
ท าให้ผู้ปุวยหายเจ็บปุวย ซึ่งจะพบในการประกอบพิธีเสนทุกครั้ง หมอเสนจะน าผ้าซิ่นนางหาญมาใส่พาน เรียกว่าปฺานซิ่น เมื่อถึงคราว
จะใช้ซิ่นนางหาญปราบมารร้ายทั้งหลาย ก็จะใช้ค าบอกกล่าว (ความต๊ามปฺานซิ่น  ดังนี้ “แม่นางหาญแกว่งควยปื๊อซิ่น แก่นแตดปิ้นไป
ก่อนอ่อนต๊างเน้อ” (เพชรตะบอง ไพศูนย์, 2551: 200)   
  จากเรื่องเล่าดังกล่าวแสดงนัยของความขัดแย้งระหว่างพุทธศาสนาและศาสนาผีของชาวไทด า โดยผ้าซิ่นนางหาญมีนัยยะ
ของความเรื่องผีและเป็นสัญลักษณ์ของเพศหญิงซึ่งเป็นคู่ตรงข้ามกับพระสงฆ์ในทางพุทธศาสนา  ถือได้ว่า ผ้าซิ่นนางหาญ สื่อนัยถึง
อ านาจทางศาสนา และชนช้ันทางสังคมดังกล่าวข้างต้น 
 3.  การสื่อความหมายถึงความกล้าหาญ และความกตัญญูต่อบรรพบุรุษ   
     เรื่องเล่าของผ้าซิ่นนางหาญมีหลากหลายมิติ ส่วนเรื่องเล่าเกี่ยวกับผ้าซิ่นนางหาญต่อไปนี้มีนัยถึงวีรสตรีหรือความกล้า
หาญ ตลอดจนความกตัญญูที่มีต่อผีเรือนหรอืผีบรรพบุรุษ ตามต านานที่ว่า มีพี่น้องที่เป็นหญิงชาวไทด า  3  คน คนแรกเป็นผู้คิดค้นการ
มัดลายและท าการทอผ้าซิ่นนางหาญ แต่ทอยังไม่ทันแล้วเสร็จก็เสียชีวิตลงโดยไม่ทราบสาเหตุ หญิงคนท่ีสองจึงได้ทอผ้าซิ่นนางหาญต่อ
จากพ่ีสาวคนแรก ในระหว่างทอก็เสียชีวิตตามกันไปเป็นคนที่สอง ต่อมาหญิงคนที่สามที่จะทอผ้าซิ่นลายนางหาญต่อจึงได้บอกกล่าวผี
เรือนว่า "หากทอซิ่นผืนนี้ส าเร็จ เมื่อมีการเสนเฮือนจะน าผ้าที่ทอได้ผืนแรกนี้ใส่ส ารับไหว้ผีเรือนก่อน" แล้วหญิงคนที่สามจึงสามารถทอ
ผ้าซิ่นนางหาญผืนดังกล่าวได้ส าเร็จ และตั้งแต่นั้นเป็นต้นมาชาวไทด าจึงนิยมใช้ซิ่นนางหาญประกอบในพิธีกรรมการเสนเฮือนมาจนถึง
ปัจจุบัน ในสมัยก่อนซิ่นนนางหาญจะใช้ในการประกอบพิธีกรรมต่างๆ เช่น เลี้ยงบ้านหลอเฮือน แสนเฮือนใส่ในพานแม่เบ้านาง หรือแม่
ในอดีตชาติ (ส าลาน กลมทอง, สัมภาษณ์, 2565  
  จากเรื่องเล่าดังกล่าวได้แสดงนัยให้เห็นว่า ผ้าซิ่นนางหาญ เป็นสัญลักษณ์ของสตรีที่มีความกล้าหาญ และมีความกตัญญู
ต่อผีเรือน หรือ บรรพบุรุษ การให้สัญญาต่อผีเรือนว่า “หากทอส าเร็จจะน าผ้าทอมาไหว้ผีเรือนด้วย” แล้วส่งผลให้หญิงคนที่ 3 มีชีวิต
ยืนยาวและทอผ้าได้ส าเร็จเพราะความกตัญญูนั่นเอง ผู้เขียนคิดว่าเรื่องเล่าดังกล่าวได้ปลูกฝังทางสังคมให้หญิงชาวไทด ามีความกล้า
หาญ และมีความกตัญญูต่อผีเรือนนั่นเอง ซึ่งสอดคล้องกับทางลักษณะทางสังคมของชาวไทด าที่มีความเช่ือในผีบรรพบุรุษหรือมีความ
กตัญญูบรรพชน ผ่านพิธีกรรมเสนเฮือน พิธีปฺาดตง นั่นเอง 
 4.  สื่อความหมายถึงความเป็นน้ าหนึ่งใจเดียวกันของชาวไทด า (ลายขิดตุ้ม) 
      ชาวไทด าบ้านนาปุาหนาดได้เข้ามาอาศัยอยู่ในประเทศไทย 2 ครั้ง ครั้งแรกเข้ามาประมาณ 2423 สมัยรัชกาลที่ 5 ช่วงที่
เกิดสงครามฮ่อ และครั้งท่ี 2 เมื่อประมาณปี พ.ศ. 2450 ไทด าบ้านนาปุาหนาดอพยพเข้ามาประเทศไทย ครั้งแรกได้ตั้งบ้านเรือนอยู่ที่
ทุ่งสนามแจง จังหวัดลพบุรี ประมาณ 8 ปี เมื่อเหตุการณ์สงบในปี 2430 รัชกาลที่ 5 ทรงอนุญาตให้ไทด าเดินทางไปในดินแดนของตนที่
สิบสองจุไท โดยให้ไปกับฝรั่งเศสได้ตามความสมัครใจ ไทด ากลุ่มนี้อาจจะไม่สามารถปรับตัวเองให้เข้ากับสังคม และวัฒนธรรมของคน
ไทยในประเทศไทย ท าให้ไม่มีความสุขในพื้นที่ใหม่ที่มีสิ่งแวดล้อมใหม่ ทั้งสภาพอากาศ สภาพภูมิประเทศ โดยเฉพาะผู้เฒ่าผู้แก่อยาก
กลับบ้านเดิมของตนมาก (กร ไพศูนย์, สัมภาษณ์ 13 เมษายน 2551  จากประวัติการตั้งถิ่นฐานของชาวไทด าที่บ้านนาปุาหนาด จะเห็น
ว่าชาวไทด าคือผู้พลัดถิ่นเข้ามาอยู่ในพื้นที่ใหม่นั่นคือเข้ามาอยู่เชียงคานเมื่อร้อยกว่าปีมาแล้ว ชาวไทยด าจึงต้องมีการปรับตัวอยู่ ใน
สภาพแวดล้อม สังคม วัฒนธรรมของชาวไทเลย และไทไต้ จากเรื่องเล่าความทรงจ าพบว่า “ในระยะแรกที่ตั้งหมู่บ้านนาปุาหนาดจะ
ไม่ให้คนนอกหมู่บ้านเข้ามาในหมู่บ้านของตนโดยเด็ดขาด และไม่ยอมให้บุตรของตนออกไปนอกบ้าน เข้าท านองที่ว่า “คนในบ่ให้ออก 
คนนอกบ่ให้เข้า” ไม่ให้ลูกหลานของตนแต่งงานกับคนนอกหมู่บ้านอย่างเด็ดขาด” (เพชรตะบอง ไพศูนย์, 2551: 71) ทั้งนี้เพื่อต้องการ
รักษาอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของชาวไทด า และเป็นการหลอมรวมคนกลุ่มชาติพันธุ์เดียวกันให้เป็นปึกแผ่นบนพ้ืนท่ีใหม่ ซึ่งการรวมคน
ไทด าในพื้นที่ใหม่นี้ พยุงพร ศรีจันทวงษ์ และคณะ (2562: 49) ได้กล่าวว่า ชาวไทยด าได้ใช้ความเชื่อและพิธีกรรมในเรื่องผีเจ้าบ้านเป็น
เครื่องหล่อหลอมจิตใจของชาวไทด า ดังความว่า “ด้วยส านึกของความเป็นคนพลัดถิ่นส านึกในประวัติศาสตร์ชาติพันธุ์ส่งผลให้ไทด าให้
ความส าคัญกับพิธีกรรมเลี้ยงหอเจ้าบ้าน จะเห็นว่าผู้คนทั้งหมู่บ้านจะหยุดท างาน แล้วมาร่วมพิธีกรรมการเลี้ยงผี” 
  จากข้อความดังกล่าวข้างต้น ผู้เขียนต้องการช้ีให้เห็นวัฒนธรรมของชาวไทด านั้นมีความรั กในพวกพ้องและต้องการ
รักษาอัตลักษณ์ของตนด้วยเพราะเป็นคนพลัดถิ่น ดังนั้นในโลกทัศน์ของชาวไทด าจึงแฝงฝังไว้ด้วยความรักในชาติพันธุ์ แล้วถ่ายทอด
ลายผ้าซิ่นที่ช่ือว่า “ลายขิดตุ้ม” ด้วยต้องการสื่อความหมายว่า “ลายขิดตุ้ม เป็นลายขิดที่ทออยู่บนผืนผ้าซิ่นนางหาญสื่อให้เห็นถึงความ
รักใคร่กลมเกลียวของพี่น้องไทด า หรือพี่น้องชาวไททรงด า ไม่ว่าจะอยู่ที่ไหนก็รักสามัคคีกลมเกลียวกัน เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน ดังที่  
เพชรตะบอง ไพศูนย์ (2565: สัมภาษณ์  ให้สัมภาษณ์ว่า ลายขิดตุ้มที่อยู่บนผืนผ้าซิ่นนางหาญมาจากงาน “ตุ้มโฮม พี่น้องไทด า หรือ 
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ตุ้มโฮมปี้น้องไต” มีจุดมุ่งหมายเพื่อให้พ่ีน้องไทด าบ้านนาปุาหนาด และพี่น้องไทด าในที่อ่ืนๆ มาร่วมพบปะสังสรรค์กัน เพื่อถามข่าวสาร
ข้อมูลแลกเปลี่ยน เติมเต็มข้อมูลด้านวัฒนธรรมซึ่งกันและกัน งานตุ้มโฮม พี่น้องไทด า หรือ ตุ้มโฮมปี้น้องไต สื่อให้เห็นว่า ชาวไทด าจะ
อยู่ที่ไหนในเขตประเทศไทย หรือเขตประเทศเพื่อนบ้าน เมื่อถึงคราวจัดงานนี้ขึ้นก็จะมารวมกลุ่มกัน สื่อให้เห็นถึงความเป็นอันหนึ่งอัน
เดียวกันของพี่น้องชาวไทด า 
  โดยสรุป ชาวไทด าบ้านนาปุาหนาดเป็นกลุ่มชาติพันธุ์หนึ่งซึ่งมีวัฒนธรรมการเล่าเรื่องโดยเฉพาะผ้าซิ่นชาวไทด ามีเรื่องเล่า
เกี่ยวกับผ้าซิ่นนางหาญ ตลอดจนเรื่องเล่าเกี่ยวกับลวดลายต่างๆ เมื่อโลกเข้าสู่ยุคโลกาภิวัตน์ จังหวัดเลยได้เปิดรับการท่องเที่ยว ส่งผล
ให้ชาติพันธ์ุไทด าได้เปิดวัฒนธรรมของตนสู่โลกภายนอก ท าให้ผู้คนเข้ามาศึกษาค้นคว้าและท่องเที่ยว  ชาวไทด าได้น าเรื่องเล่าซึ่งเป็ น
ข้อมูลคติชนวิทยาประเภทหนึ่งมาสร้างมูลค่าและคุณค่าเพิ่ม สร้างผลิตภัณฑ์เพื่อการท่องเที่ยวโดยเฉพาะผ้าทอ จ าพวกผ้าซิ่น ท าให้
สินค้ามีความหมาย และกลายเป็นสินค้าท่ีมีราคา เป็นท่ีสนใจจับจองแก่นักท่องเที่ยว และผู้คนท่ัวไป 
 
ลักษณะลวดลายของผ้าซิ่นนางหาญ 
 ลวดลายผ้าซิ่นนางหาญส่วนใหญ่มีความเชื่อเกี่ยวกับพญานาค และศาสนา มีรูปร่างสามเหลี่ยมมีกรอบล้อมรอบทั้ง ภายนอก
และภายใน ส าหรับส่วนประกอบและลวดลายหลักของผ้าซิ่นนางหาญประกอบด้วย ลายหมี่ 3 ลาย ลายขิด 2 ลาย (ส าลาน กรมทอง , 
2560  ดังแสดงในภาพดังต่อไปนี้ 
 1. ลายหมี่นาคเกี้ยวกัน หมายถึง พญานาคสองตัวลงมาเล่นน้ าที่เมืองมนุษย์ท าให้มีน้ าท่าอุดมสมบูรณ์ 
 
 
 
 
 
                                           
     
 
 
 
 2. ลายหมี่นาคเกาะกัน หมายถึง นาคสองแม่ลูกโดยตัวแม่พาลูกออกมาเล่นน้ าให้ลูกเกาะบนหลังท าให้มนุษย์มีน้ าใน
การประกอบการเกษตรตลอดปี มีพืชผลอุดมสมบูรณ์ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 3. หมี่ลายรุ้ง หรือ หมี่ลายช่อยอดปราสาท หมายถึง ความสดใส สว่างไสวของการด าเนินชีวิตไม่ว่าจะอยู่ในสภาพ
ย่ าแย่ขนาดไหนก็สามารถฟื้นคืน และด ารงอยู่ได้อย่างรุ่งเรือง 
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4. ขิดลายตุ้ม หมายถึง ความรักใคร่กลมเกลียวของพี่น้องไทด า ไม่ว่าจะอยู่ที่ไหนก็รักสามัคคีกลมเกลียวกันเป็น
อันหนึ่งอันเดียวกัน 
 
 
 
 
  
 
 5. ขิดลายผีเสื้อ หรือตัวบี้ หมายถึง สัญญาณเตือนก่อนฝนจะตก จะตกมากน้อยผีเสื้อจะบินออกมาส่งสัญญาณและ
ชาวไทด า เชื่อว่าเป็นสัตว์ที่อยู่ระหว่างฟูากับดินหรืออีกนัยหนึ่งคือสวรรค์กับเมืองมนุษย์ 
 
 
 
 
 
บทสรุป 
 ชาวไทด าในพื้นที่จังหวัดเลย มีวัฒนธรรม ภาษา ความเช่ือและประเพณี เช่นเดียวกับไทด าในพื้นที่อื่น ๆ ของประเทศไทย 
กล่าวคือชาวไทด ามีเอกลักษณ์ที่โดดเด่น เช่น ภาษาพูด ประเพณี พิธีกรรม การแต่งกาย ซึ่งได้สั่งสมยึดถือปฏิบัติและถ่ายทอดจากคน
รุ่นหนึ่งสู่รุ่นหนึ่ง ได้แก่ ประเพณีการเลี้ยงผีเรือน (พิธีกรรมเสนเฮือน  เสนบ้าน (เลี้ยงผีบ้าน  เป็นต้น นอกจากนั้นชาวไทด ายังได้สืบต่อ
ในด้านอาหารของกลุ่มชาติพันธ์ุ ตลอดจนการทอผ้าและการแต่งกาย ผู้หญิงชาวไทด าทุกคนจะถูกสอนให้รู้จักผ้าทอตั้งแต่เด็กโดยเรียนรู้
จากแม่เพื่อน ามาเป็นเครื่องนุ่งห่มของทุกคนในครอบครัว  เช่น การทอผ้าลายแตงโม การทอผ้าลายหมี่ การทอผ้าลายนางหาญ เป็นต้น 
ผ้าซิ่นลายนางหาญของชาวไทด า บ้านนาปุาหนาด ต าบลเขาแก้ว อ าเภอเชียงคาน จังหวัดเลย มีลวดลายส าคัญ และโดดเด่น 5 ลาย 
ได้แก่ หมี่ลายนาคเกี้ยวกัน  หมี่ลายนาคเกาะกัน หมี่สายรุ้ง ขิดลายตุ้ม และ ขิดลายแมงก าเบี้ย (ผีเสื้อ  ลายผ้าดังกล่าวนั้น สื่อ
ความหมายทางวัฒนธรรม 4 ด้าน คือ 1. การสื่อความหมายถึงความอุดมสมบูรณ์ และความรุ่งเรือง 2. การสื่อความหมายถึงอ านาจ
และชนช้ันทางสังคม 3. การสื่อความหมายถึงความกล้าหาญ และความกตัญญูต่อบรรพบุรุษ 4. สื่อความหมายถึงความเป็นน้ าหนึ่งใจ
เดียวกันของชาวไทด า (ลายขิดตุ้ม  ซึ่งการสื่อความหมายดังกล่าวสะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ของชาวไทด ามีต่อธรรมชาติ ผู้คนในสังคม 
และสิ่งเหนือธรรมชาติ ในลักษณะการผสมผสาน แล้วต่อยอดผ่านศิลปะลายผ้าได้อย่างกลมกลืน และงดงาม 
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